
 

Guru Kripa 

Versos das escrituras sobre a graça do Guru 
 

 

Versos do Advaya-taraka Upanishad 

 

 

Advaya-taraka Upanishad, 17–18 
 

gu;rev pr= b/” gu;rev pra gitÚ| 
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ySmaÁdupdeZ!a»sO tSmad«gu;tro gu;•rit|| 
 

gurureva paraṁ brahma gurureva parā gatiḥ | 

gurureva parā vidyā gurureva parāyaṇam || 

gurureva parā kāṣṭhā gurureva paraṁ dhanam | 

yasmāttadupadeṣṭā'sau tasmādgurutaro gururiti || 

 

Somente o Guru é Brahman, o Absoluto. 

Somente o Guru é a meta suprema. 

Somente o Guru é o conhecimento transcendental. 

Somente o Guru é o refúgio final. 

Somente o Guru é o zênite. 

Somente o Guru é a mais importante de todas as riquezas. 

Porque o Guru transmite o ensinamento  

e a experiência Disso, o Ser supremo, 

o Guru é mais grandioso do que todo o resto. 
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